Porownanie ttumaczen Psalmow 89:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Szczgsliwy lud, ktory zna wezwanie JAHWE (1)
dostowny chodzi w $wietle Twego oblicza.* **2)

SNP'18 Przektad EIB Przeklad literacki | O, jak szcze$liwy jest lud, ktory wie, co to okrzyk
literacki rados$ci! JAHWE, bedzie on chodzit w $wietle Twego

oblicza,

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona W twoim imieniu beda si¢ weseli¢ kazdego dnia, a w
literacki Biblia Gdanska twojej sprawiedliwosci beda wywyzszeni.

BG Przektad Biblia Gdanska Blogostawiony lud, ktéry zna dzwigk twoj; Panie!
literacki w $wiatto$ci oblicza twego chodzi¢ beda.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Btogostawiony lud, ktéry umie wesote $piewanie,
literacki JAHWE, chodzi¢ bedg w jasnosci oblicza twego,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Szczesliwy lud, co umie si¢ radowac, chodzi, o Panie,
literacki w $wietle Twego oblicza.

BW Przektad Biblia Warszawska Blogostawiony lud, ktéry umie si¢ radowac I chodzi
literacki w $wiatlosci oblicza twego, Panie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Szczesliwy lud, ktoéry umie si¢ radowac 1 chodzi
literacki w blasku Twojego oblicza, PANIE!

PAU Przektad Biblia Paulistow Szczesliwy nardd, ktory umie wielbi¢ JAHWE, bedzie
literacki kroczyt w $wietle Twego oblicza.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Szczesliwy lud, ktory zna okrzyki radosci, ktory
literacki chodzi w $wiatto$ci Twego oblicza, Jahwe!

TUB Przektad Bi6mis. Hosui I mornsHp Ha TBOIX palbiB 1 Ha TBOI Al/1a 1 HONPOBAIb
literacki nepeknan YBT Padaina | ixuix cunis,

Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Szczesliwy lud, ktory zna glos mocno brzmiacy,
dynamiczny WIEKUISTY, 1 postgpuje w $wietle Twojego oblicza.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Imieniem twym radujg si¢ przez caty dzien
dynamiczny | Swiata 1 wywyzszeni sg dzigki twej prawosci.

D Szczesliwy lud znajacy okrzyk: Panie, w §wietle Twego oblicza beda sie przechadzaé G.
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